Porownanie thumaczen Psalmow 49:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Dlaczego mam si¢ ba¢ w dniach nieszczgscia,
dostowny Gdy otacza mnie niegodziwo$¢ moich zdrajcow,
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Dlaczego mam si¢ ba¢ w dniach nieszczgscia,
literacki Gdy otacza mnie podtos¢ zdrajcow,
UBG'18 | Przektfad Uwspotczesniona Biblia Ci, ktorzy ufajag swym bogactwom 1 chlubig si¢
literacki Gdanska swym wielkim dostatkiem;
BG Przektad Biblia Gdanska Przeczze si¢ mam ba¢ we zte dni, aby mig¢
literacki nieprawo$¢ tych, ktorzy mie depczg, miata
ogarnac?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Czemu si¢ mam ba¢ we zty dzien? Nieprawos¢
literacki piety mojej ogarnie mig.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Dlaczego miatbym si¢ trwozy¢ w dniach niedoli,
literacki gdy otacza mnie zto§¢ podstepnych,
BW Przektad Biblia Warszawska Czemu mam si¢ ba¢ w dniach ztych, Gdy osacza
literacki mnie zto$¢ moich napastnikow,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dlaczego mam si¢ Ieka¢ w dniach niedoli, gdy
literacki mnie otacza nikczemno$¢ moich
przesladowcow,
PAU Przektad Biblia Paulistow Czyz mam si¢ ba¢ w dniach nieszczgs$cia, gdy
literacki mnie otaczaja podli przesladowcy,
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Czeg6z miatbym si¢ obawia¢ w czas
literacki nieszcze$cia, gdy mnie osacza niegodziwo$é
mych przesladowcow,
TUB Przektad bi6unist. HoBmii mepexian 1 Xaii HeGeca CIOBICTAThH HOTO MpaBeHICTh, 00
literacki VBT Padaina Typkonska Bor € cynns.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Czemu mam si¢ obawia¢ ztego, w dniach,
dynamiczny w ktorych mnie otacza nieprawos¢ mych
napastnikow?
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata Ci, ktorzy poktadaja ufnos¢ w swych srodkach
dynamiczny utrzymania 1 ktorzy chelpig si¢ obfitoscig swego
bogactwa,
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